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Zagadnieniu negacji po$wiecono juz sporo opracowan naukowych w aspekcie
logicznym i etycznym (m.in. Strézewski 1964; Dancygier b.r.w.) oraz jezykowym.
Jezykoznawcze publikacje to zaréwno prace indywidualne (m.in. Oliva 1967; Mar-
kowski 1977; Antas 1991; Greszczuk 1993; Bogustawski 1976, 1998, 2004; Rodak
2007; Wojciechowski 2019), jak i zbiory artykutéw (m.in. Wozniczka, Zalewski red.
2015; Szkudlarek-Smiechowicz, Cie$la red. 2018).

Niniejszy artykut dotyczy jedynie zaprzeczenia wybranej kategorii leksykal-
nej - przymiotnikdw i imiestowow przymiotnikowych. O przymiotnikach zaprze-
czonych pisali: Karel Oliva (1967), Ryszard Tokarski (1976) i Andrzej Markowski
(1977). Karel Oliva podzielit przymiotniki zaprzeczone na 4 grupy semantyczne
(Oliva 1967: 261-266). Ryszard Tokarski, opisujac funkcje morfemu nie- w przy-
miotnikach zaprzeczonych, stwierdzit, ze kazdy przymiotnik mozna zaprzeczy¢ bez
naruszenia norm semantycznych, ale nie kazdy przymiotnik bywa zaprzeczany.
Niektdre przymiotniki maja ograniczong mozliwo$¢ zaprzeczania, np. nazwy barw.
Badacz zwrdcit uwage na funkcje gramatyczng morfemu nie-, polegajacg na two-
rzeniu przymiotnikdw zaprzeczonych od imiestowéw przymiotnikowych (Tokarski
1976: 289-290). Niektore z tych imiestowow ulegly adiektywizacji (Bartnicka-
-Dabkowska 1970; Jodtowski 1971: 80-81; Bartnicka 1977). W kategorii przymiot-
nikoéw zaznacza sie zjawisko substantywizacji (Jodtowski 1964, 1971: 81, 189-191).

Nie ma dotychczas opracowania wybranej grupy wyrazow zaprzeczonych
w ograniczonym korpusie tekstowym. Takie opracowanie umozliwia ustalenie
udziatu ilosciowego zaprzeczen w stowniku i w tekscie oraz uchwycenie propor-
cji miedzy wyrazami zaprzeczonymi i ich odpowiednikami bez zaprzeczenia. Intere-
sujgce wydaje sie ustalenie danych iloSciowych w tym zakresie w obrebie korpusu
tekstowego reprezentujgcego statystycznie polska epike romantyczna. Korpus ten
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tworzy 8 wybranych poematéw romantycznych (w tym naszej epopei narodowej)
siedmiu najwybitniejszych polskich poetéw romantycznych. Stownik tego zespotu
utwordéw obejmuje 12766 leksemoéw, a taczny tekst 114541 stowoform (Stachurski
2005: 19, 233-247).

W opracowaniach dotyczacych zaprzeczania wyrazéw jako morfemy przeczace
przynazwowe wymieniane sg rodzime nie- i bez- oraz obce: a-, anty-, kontr- (Oliva
1967: 262; Markowski 1977: 339-340; Greszczuk 1993: 25; Rodak 2001, 2007).
Z oczywistych wzgledéw morfemy obce nie sg przydatne do zaprzeczania wyrazéow
w tekstach poetyckich, w przeciwienstwie do tekstdw naukowych (Rachwatowa
1986).

Zdecydowanie liczniejsza grupe w analizowanych poematach romantycznych
tworza przymiotniki (wyjatkowo takze imiestowy przymiotnikowe) zaprzeczone
przy pomocy przedrostka nie- (166 haset, 340 stowoform), podczas gdy zaprzeczo-
ne przy pomocy przedrostka bez- to grupa kilkakrotnie mniejsza (21 haset, 37 stowo-
form). Sensowne wydaje sie podzielenie w obu grupach morfologicznych zebranych
wyrazow zaprzeczonych na te, ktéorym odpowiadaja w analizowanych tekstach wy-
razy niezaprzeczone, oraz te, ktérych odpowiedniki niezaprzeczone mozna znalez¢
poza tymi tekstami, czyli w stownikach. Korzystne dla ukazania kontekstowej war-
tosci znaczeniowej zaprzeczonych wyrazéw jest uwzglednienie przy ich prezento-
waniu leksemdéw przez nie okreslanych, czyli tzw. kontekstu minimalnego. Oto
znalezione w 8 poematach przymiotniki i imiestowy przymiotnikowe zaprzeczone
przy pomocy przedrostka nie- (niektére w uzyciu rzeczownikowym) wraz z najbliz-
szymi kontekstami oraz ich odpowiedniki niezaprzeczone. Ta grupa zaprzeczen li-
czy 111 haset oraz 243 stowoformy (przy leksemach zaprzeczonych podaje doktad-
ne lokalizacje tekstowe wraz z wyrazami okres$lanymi, a przy odpowiednikach
niezaprzeczonych tylko ich liczbe w tekstach poematéw: niebaczny Saku PT VIII,
w. 788 - baczny G 1, PT 1; niebezpieczna sprawa Z 11, w. 143 - bezpieczny PT 1,7 1;
kobiete /.../ niebogatq PT V, w. 11, Zosia /.../ niebogata PT V, w. 47, cztek niebogaty
PT X, w. 147 - bogaty PT 13, M 1, SZ 1; niecate /.../ oko G w. 4, hetm niecaty P, w. 454 -
caty PT 136,732, M 19, G 13, W 13,] 3, SZ 3; przypadek /.../ niechcqcy Z 111, w. 788 -
chegcey PT 1; niechetny duch PT 111, w. 93 - chetny M 1; ty nie chora M, w. 538 - chory
PT 4, W 2, Z 2; Krzyzactwo /.../ niecierpliwe G, w. 911, koniu /.../ niecierpliwy M, w. 6,
niecierpliwa mtodziez PT I, w. 388, mtodziez niecierpliwa Z 111, w. 442 - cierpliwy G 1,
PT 1, Z 1; nie czczym /.../ blaskiem M, w. 335, nie czcza /../ ciekawo$¢ M, w. 390 -
czczy M 1; Miecznik /.../ nieczutym zdat sie M, w. 1446, Gerwazy /.../ nieczuty PT IX,
w. 60, jacy /.../ nieczuli W. s. 97 - czuty PT 7, M 5; nieczystych /.../ zadto Z 111, w. 365
-czysty PT11,M 10, W 6, P 2,SZ 2,7 1; droga niedaleka G, w. 571 - daleki PT 24,76,
G5,M 3,]2,P 2,SZ1; $lad niedawny PT I, w. 962, niedawny zohierz PT XI, w. 652 -
dawny PT 50,M 10,G5,P 5, W 3,Z 2,] 1; tryumf /.../ niedtugi PT V, w. 765 - dtugi PT
68,M12,G9,Z7,W 2,]1,P1,SZ1; niedobranym chérem M, w. 732 - dobrany M 1;
co$ niedobrego G, w. 137, niedobrego smaku PT 111, w. 271, niedobry sasiedzie PT XII,
w. 230 - dobry PT 44,7 8, M 3,SZ 3, P 2, G 1, W 1; cienie /.../ niedostepne PT III,
w. 241, niedostepngq /.../ fortece PT X, w. 92 - dostepny PT 1; Hrabia /.../ niedoswiad-
czony PT 1V, w. 639 - doswiadczony PT 3, Z 1; nie fatszywe trwogi Z 11, w. 48 - fatszywy
PT 3,M 1; Tadeuszi Hrabia /.../ niegadatliwi PT 111, w. 719 - gadatliwy PT 1; potwarz
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/.../ niegodna wiary PT IV, w. 288 - godny PT 15,G2,M 1,P 1,SZ 1, W 1; niegrzeczny
uczynek PT VI, w. 144, niegrzeczne /.../ wet-za-wet SZ, s. 58 — grzeczny PT 4; w izbie
nie innej PT II, w. 262 - inny PT 57, P7, G 6, W 4, M 2; pika niekrucha Z 111, w. 460 -
kruchy W 1; nie ludzkim uszom Z 111, w. 771 - ludzki PT 11, P 6, W 5, M 3, G 1; nietatwq
/../ nauka PT 1, w. 362 - tatwy PT 4, W 1; zwierze nie majqce ktéw PT I, w. 802 -
majgcy W 1; hanbie niematej G, w. 153, nie mate odmiany M, w. 52, niematq chetke
PT I, w. 624, strach niematy Z 11, w. 510, 522, wesele /.../ niemate Z 1, w. 560, 563 -
maty PT 43, G 4; to /.../ nie bedzie niemitem Z 11, w. 237, ,amen” /.../ niemity Z 11, w.
379, sen niemity Z 11, w. 630 - mity PT 22,Z 11, M 6, ] 1, W 1; was nieobecnych PT X,
w. 224 - obecny PT 4, M 1; grzyby /.../ nie ochrzczone PT 1lI, w. 285, nieochrzczona
dusza Z I, w. 279 - ochrzczony PT 1, M 1; nieostroznych gosci PT IV, w. 63, mie /.../
nieostroznego Z 111, w. 220, nieostroznych /.../ kozakéw Z I1I, w. 577 - ostrozny PT 4,
Z 1; niepetne /.../ wozy PT I, w. 208, niepetnym rozumem Z III, w. 135 - petny PT 18,
M5,Z5 W4,P2,SZ2,G1; niepewna /../ pogoda G, w. 215, niepewne lice G, w. 752,
w niepewnych rysach G, w. 769, niepewnym krokiem G, w. 806, Gerwazy /.../ niepew-
ny PT V, w. 722, przy niepewnym $wicie W, s. 110 - pewny PT 24,M 3,Z 2,G 1, W 1;
niepoczciwg /.../ karete PT VIII, w. 159 - poczciwy PT 12; wichrem niepogodnym G,
w. 1011 - pogodny M 3, PT 2,G 1, Z 1; niepoliczonq /.../ zgraje Z 111, w. 398 - policzony
PT 2; wieczerze nie polskq PT V,w. 424 - polski PT 36,P 7,M 6,Z 3, W 2, G 1; Wactaw
/.../ niepomny, jak /../ liczy¢ M, w. 1199, istoto /../ niepomna przysiegi PT XII,
w. 441, niepomnych czaséw Z 111, w. 27 - pomny P 1, PT 1; wyrazy nieporzgdne G,
w. 762 - porzqdny PT 4; niepostusznym /.../ jezykiem Z II, w. 190 - postuszny PT 2,
M 1; pania /.../ nie potepiong W, s. 79 — potepiony Z 2, W 1; troski niepowszednie W,
s. 90 - powszedni PT 1; ojciec /.../ nie poZegnany W, s. 87 - pozZegnany W 1; Jacek
Soplica /.../ do zamku nie proszony PT II, w. 279 - proszony PT 1; Kkir nieprzebity M,
w. 194 - przebity Z 2, M 1, PT 1; nieprzebranqg zgraja M, w. 1033 - przebrany PT 3,
Z.2;sny /../ nieprzyjemne PT 11, w. 172, nieprzyjemne stowa PT 11I, w. 437, gdym /.../
nieprzyjemny Z 111, w. 95 - przyjemny PT 1, Z 1; Witotd /.../ nieprzytomny sobie G, w.
277 - przytomny daw. ‘obecny’ Z 1, G 1; miejsce /.../ nie puste PT 1, w. 327 - pusty
PT 12, M 8; Sedzia /.../ nierad PT 11, w. 489, go$cie /.../ nieradzi PT VI, w. 59, ty nierad
PT XII, w. 369, Rejent /.../ nierad PT XII, w. 406 - rad PT 21, Z 10, G 2; na nierozsta-
nym tozu M, w. 1261 - rozestany M 1; trzewik /.../ nieroztropny SZ, s. 50 - roztropny
PT 3; mys$l /.../ nie rozwiana P, w. 543 - rozwiany P 1; wtos nie rozwity PT [, w. 117
- rozwity PT 2; nieréwnym /.../ krokiem G, w. 80, w nieréwnym polocie Z I, w. 541,
nierowne spojrzenie Z II, w. 107 - réwny PT 15, G 6, P 1, Z 1; wszyscy nieruchomi
PT II, w. 81, motyle /.../ nieruchome PT 111, w. 70, Hrabia /.../ nieruchomy PT 11, w.
137, sklepem /.../ nieruchomym PT IV, w. 53, my$liwy /.../ nieruchomy PT IV, w. 580,
Telimena /.../ nieruchoma PT V, w. 226, butlem nieruchomym PT V, w. 673, gtowa
/.../ nieruchoma PT VIII, w. 248, Maciek /.../ nieruchomy PT VII, w. 499, tany /../
nieruchome PT X, w. 15, nieruchome drazki PT XII, w. 668 — ruchomy PT 5, G 1; wdzie-
ki /.../ nieskazone M, w. 859 - skazony W 1; nieskoriczonq /.../ strone P, w. 647, Polska
/.../ nieskoriczona P, w. 872, bezmiar nieskoriczony P, w. 872, w sporach nieskoriczo-
nych PT XI, w. 328, drama nie skoriczona SZ, s. 58, nieskoriczonej meki Z 111, w. 783 -
skoniczony P 2, PT 1, SZ 1; Prusak /../ nie stuchany PT VII, w. 541 - stuchany PT 1;
odgtos nie smutny PT IlI, w. 686 - smutny W 11,Z11,M9,PT 7,G 2,] 2, P 1; Tadeusz
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/.../ niespokojny PT 11, w. 41, rak niespokojnych PT XII, w. 61, na niespokojnej /.../
przezroczy Z I, w. 501, wzrok niespokojny Z 1, w. 289, sen niespokojny Z 11, w. 93,
obraz niespokojny Z 11, w. 101 - spokojny W 7,M 6, PT 6,Z 6, G 1, P 1; nauczyciel /.../
niesrogi PT I, w. 664 - srogi M 13,Z 4, PT 3, G 2, W 2; grzecznos¢ /.../ nie staropolska
PT 1, w. 365 - staropolski PT 2; niestare raczki PT I, w. 82 - stary PT 97, M 17,Z 9,
G7,]3,P 3,522, W 1; instrument niestrojny PT XII, w. 696 - strojny PT 3; nieszczesny
Janusz ], w. 209, jedng nieszczesnq PT VIII, w. 522, rycerzu nieszczesny PT IX, w. 737,
jedno nieszczesnym by¢ musi SZ, s. 61, kraj nieszczesny W, s. 88, nieszczesne /.../ za-
bojczyni ciato Z 111, w. 1008 - szczesny przest. ‘szczesliwy’ M 1; ja nieszczesliwa PT V,
w. 174, Tadeusz /.../ uczut sie nieszczesliwym PT V, w. 209, ten /.../ nieszczesliwy SZ,
s. 57, wy /.../ nieszczesliwe W, s. 90, pocieszac /.../ nieszczesliwe (w f. rz.) W, s. 95,
nieszczesliwy /.../ upioér Z 1, w. 274 - szczesliwy PT 19,Z 10, M 7, P 6, SZ 3, G 1; nie-
Smiata gromada G, w. 876, nieSmiatego wietrzyka M, w. 1253, kwiat /.../ nieSmiaty
Z 111, w. 1053 - $miaty PT 9, Z 6, M 2; niesmiertelnych bogéw G, w. 302, niesmiertel-
nych (w f.rz.) P, w. 250, ojczyzne niesSmiertelng P, w. 951, serce /.../ nieSmiertelne P,
w. 995, niesmiertelny posag ducha P, w. 1090, Polska /.../ nieSmiertelna P, w. 770,
niesmiertelnemi /../ wawrzyny PT X, w. 410, niesmiertelne /../ ogniska SZ, s. 72 -
Smiertelny M 5, Z 5, PT 3, G 2, P 1; nie Swiadoma /.../ stawa M, w. 387 - Swiadomy
przest. PT 3, G 2,] 1, M 1; na ziemi nieswieconej PT VI, w. 455 - swiecony M 2, PT 2;
powab nietkniety Z. 1, w. 14 - tkniety M 1; nietrwata budowa PT IX, w. 697 - trwaty
PT 2; nietwarde /.../ serce PT VIII, w. 440-441 - twardy G5,M 4,PT3,W3,Z2,] 1,
P 1; syn nie wart M, w. 408 - wart PT 2, Z 1; checi niewczesnych G, w. 560, niewczes-
nej zwtoki M, w. 803, niewczesnych bojow PT X, w. 213, wzglad /.../ niewczesny SZ,
s. 55 - wczesny PT 1, W 1; jedna niewdzieczng PT VIII, w. 522, Tadeuszu /.../ nie-
wdzieczny PT VIII, w. 429, Zosia /.../ niewdzieczna PT XII, w. 814, 820 - wdzieczny
PT 6, M 5, W 2; Tadeusz /.../ niewesoty PT |, w. 827, Hrabia i Tadeusz /.../ nieweseli
PT IV, w. 852 - wesoty PT 14,7 10, M 8, W 1; nie widziany /.../ Wojewoda M, w. 63,
niewidziane bronie PT XI, w. 38 - widziany PT 4, W 1; na niewielkim pagoérku PT I,
w. 24, dom niewielki PT I, w. 29, niewielki dar PT II, w. 375, niewielki /.../ przedziat
PT II, w. 552, na niewielkim pagérku PT II, w. 605, niewielka ptaszyna PT IV, w. 724,
rana niewielka PT X, w. 785-786, niewielkie /.../ osoby PT XII, w. 42 - wielki PT 161,
79,G8 W7, P5 M3, SZ 3; kolg /../ niewiernych M, w. 1024, kark niewierny M,
w. 1088, niewierna istoto PT XII, w. 439, niewierng kochanke PT XII, w. 475, niewier-
nq /../ zone W, s. 79, niewierny przeczy Z I, w. 185, ptakali niewierni Z 11, w. 511,
niewiernych psow Z 111, w. 462 — wierny M 12, PT 10, G 4,Z 4,] 3, P 3, SZ 1; niewinnej
/../ dziewczyny ], w. 167, dzieciagtka niewinne P, w. 1140, zda sie /.../ niewinnemu
(wf.rz.) PT I, w. 617, serce niewinne PT 1, w. 623, lat niewinnych PT IV, w. 128, jam
niewinna W, s. 90, ludzie niewinni W, s. 99, jam nie winien W, s. 100, jestem niewinien
W, s. 100, niewinnym obliczem W, w. 112, niewinnej dziewczyny Z I, w. 212, krew
niewinnych Z 111, w. 860 - winny a. winien PT 11, W 2, M 1, P1; niewstrzymanym de-
chem PT IV, w. 666, niewstrzymanej ztosci Z 111, w. 878 - wstrzymany M 1; kochanek
nie wybrany W, s. 74 - wybrany M 1, P 1; podobienstwa /.../ niewygodnego PT IV, w.
876 - wygodny PT 2; nie wygrana (w f.rz.) Z 11, w. 613 - wygrana (w f.rz.) PT 2,Z 1;
niewymownym przeczuciem PT VIII, w. 117, niewymowny pociag PT VIII, w. 565 -
wymowny PT 5; ksztatty /../ niewyrazne PT VIII, w. 619 - wyrazny PT 3, Z 2;
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niewzruszongq stato$¢ M, w. 716, tutup /.../ niewzruszony M, w. 1092, szruby niewzru-
szone P, w. 152, ona /.../ niewzruszona P, w. 340 - wzruszony PT 6, M 1; nie zagaste
/../ gniewy PT IlI, w. 516 - zagasty G 1, PT 1; oczy /../ nie zalane W, s. 79 - zalany
] 1, PT 1; ogrody /.../ nie zasiane PT VI, w. 431 - zasiany PT 3; nicht /.../ nie zawotany
M, w. 107 - zawotany PT 1; mara niezbawiona W, s. 93 - zbawiony P 2, W 1; cztowiek
/.../ niezbrojny PT IV, w. 550 - zbrojny PT 14,7 3,G 1,M 1, P 1; Maciek /.../ niezdolny
PT IX, w. 369 - zdolny PT 1; sam /.../ niezdrowy SZ, s. 64, czut sie niezdrowym PT 1,
w. 183 - zdrowy (zdréw) PT 15, M 2, G 1, SZ 1; niezgodna /.../ rzecz PT X, w. 375 -
zgodny PT 1 (daw. ‘stosowny, odpowiedni’), W 1; ja /.../ niezgrabny PT I, w. 336 -
zgrabny SZ 1; diabet /.../ niezlekty Z 111, w. 102 - zlekiy przest. ‘przestraszony’ M 2,
PT 1; kes /.../ niezty PT 1ll, w. 359 - zty PT 14,79, W 4, G 3, M 2, P 2; o niezmiennem
sercu PT VIII, w. 410 - zmienny PT 3, P 1; rycerz nieznajomy G, w. 940 - znajomy
PT 7,7 4; gtos nie znany G, w. 981, nieznane /.../lasy ], w. 238, nieznanej osobie PT I,
w. 593, rodzaj /.../ nie znany PT IV, w. 176, nie znane tajniki PT 1V, w. 565, nieznane
/../ poimiski PT XII, w. 144-145, wieszcze nieznani SZ, s. 52, tym /.../ nieznanym W,
s. 106, nieznana mogita Z 111, w. 27 - znany PT 7,2 5,G 2,M 1,SZ 1, W 1; Hrabia /.../
nie zwigzany PT IX, w. 44 - zwigzany PT 4, M 1; zem /.../ nie zwiedziony G, w. 253 -
zwiedziony G 1; jaka niezwinna PT V, w. 177 - zwinny M 2, Z 2; niezwyczajnej /.../
lekkosci PT I, w. 209, niezwyczajne btyski Z I11, w. 648 - zwyczajny PT 3, W 3; niezwy-
ktej pory G, w. 131, rzecz /.../ niezwyktq G, w. 176, niezwyktq /../ nowine G, w. 276,
niezwyktej niemocy M, w. 109, niezwyktym zyciem M, w. 210, widoki niezwykte PT 1],
w. 129, niezwyktej /.../ nowiny PT III, w. 733, ruch niezwykiy PT VI, w. 39, niezwy-
ktym zapatem PT VI, w. 118 - zwykty PT 3,G1,M 1, SZ 1, Z 1; Asesor /.../ ranny lub
niezywy PT IX, w. 760 - Zywy PT 13,M 11,P9,Z5,G 2, P 1, SZ1.

Mniejsza grupe tworza przymiotniki i imiestowy zaprzeczone przy pomocy
przedrostka nie-, ktére nie majg w tekstach poematéw romantycznych odpowiedni-
kéw niezaprzeczonych (55 haset, 97 stowoform): dziadus /.../ na wielkim niebywaty
Swiecie PT v, w. 126 - SJPD bywaty m.in. ‘taki, ktéry bywat gdzie, przebywat, obracat
sie gdzie; $mier¢ niechybna PT 1V, w. 909, wojna niechybna PT VI, w. 180 - L. chyb-
ny 1) chybiajacy, nie trafiajacy, 2) zawodny, omylny; niecne /.../ nogi PT II, w. 359,
niecny kot PT V w. 337, niecne /.../ p6tmiski PT XII, w. 144, niecny uczynek PT XII,
w. 417 - SJPD cny przest. ‘szlachetny, zacny, cnotliwy’; Wactaw niecofniety M, w. 921 -
SJPD cofniety, im. od cofngé, m.in. ‘wrdci¢ na dawne miejsce, usunac sie, ustapic’;
serce nieczynne PT III, w. 183 - SJPD czynny ‘sktonny, aktywny, funkcjonujacy’;
w niedeptanej darni PT VI, w. 445 - SJPD deptany, im. od depta¢ ‘przygniatac przy
stapaniu, przydeptywac’; ciatkiem niedoteznym W, s. 72, opor niedotezny PT IX,
w. 738 - L. dotezny ‘rowny czemu, zdolny, podotywajacy’; jeden z niedomartych W,
s.107 - indywidualizm Stowackiego, brak w stownikach; niedoscigte szlaki M, w. 872 -
SJPD doscigty ‘mogacy by¢ doscignionym, dajacy sie dos$cignad’; niedotlatym ogniem
Z 111, w. 894 - SJPD por. dotle¢ ‘tle¢ do wygasniecia; dogasnac’; ryba nie krojona
PT XII, w. 152 - SJPD krojony, m.in. ‘ciety na sztuki, czeSci; krajany’; ksiaze /.../ nie
lubigcy /.../ brnac¢ G, w. 147 - SJPD lubiqgcy, im. od lubi¢ ‘znajdowa¢ w czyms upodo-
banie, przyjemnos¢, mie¢ sktonnos¢ do czegos lub kogo$’; nie mylne wiesci Z 11, w.
48 - SJPD mylny ‘btedny, falszywy, niewtasciwy’; was nieobecnych PT X, w. 224 -
SJPD obecny ‘osobiscie przy czyms$ bedacy, znajdujacy sie gdzie§ w danej chwili’;
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nieobjetq zgraja Z 111, w. 398 - SJPD objety, im. od objg¢ ‘rozszerzy¢, rozprzestrzenié
sie na co$’; nieocenione /../ wota Z 11, w. 508 - SJPD oceniony, im. od ocenié, m.in.
‘okresli¢ warto$¢ materialng czego$, wielkos¢, liczbe, rozmiary czegos$; oszacowac,
otaksowac’; nieochajnym chtopem Z I, w. 627 - SWar ochajny z ukr. ‘ochedozny, czy-
sty, schludny’; giermek /.../ nieodstepny G, w. 1045, towarzysz /.../ nieodstepny PT |,
w. 66, wrog nieodstepny W, s. 106 - SJPD odstepny daw. ‘odstepujacy, odbiegajacy
od czegos; ktory sie odtaczyt od czego’; w grobie nieptakanym W, s. 106 - SJPD pta-
kany, im. od ptaka¢, m.in. daw. ‘optakiwac kogo, zatowac kogo, czego’; ojczyzne /.../
niepodzielng P, w. 952 - S]PD podzielny, m.in. ‘taki, ktéry moze by¢ podzielony; do
podziatu’; reka /.../ niepojetq M, w. 256 - SJPD pojety, im. od pojqc przest. ‘poslubic’,
niepojete stowa M, w. 1090, Duch /.../ niepojety P, w. 743, niepojetem /.../ pomie-
szaniem PT III, w. 453-454, niepojetq /../ mowa PT XI, w. 45, kobieto /.../ niepojeta
PT XII, w. 454 - S]PD pojety, im. od pojg¢ ‘ogarnaé rozumem, przenikaé mysla; zro-
zumiec’; ojciec /.../ nie przebaczony W, s. 87 - SJPD przebaczony, im. od przebaczy¢
‘darowac wine, pusci¢ w niepamiec’; w nieprzetamanym /.../ szeregu Z 111, w. 601 -
SJPD przetamany, im. od przetamac ‘rozdzieli¢, roztamac przez Srodek’; nieprzeto-
czone /../ ostatki Z 11, w. 500 - SJPD przetoczony, im. od przetoczy¢, m.in. ‘przelac’;
zabawki /.../ nieprzyzwoitej PT XII, w. 213 - SJPD przyzwoity, m.in. ‘taki jak nalezy;
odpowiedni, wlasciwy’; nierozkwitniony /../ synek W, s. 71 - SWar rozkwitniony,
im. od rozkwitng¢, m.in. ‘rozwinac sie fizycznie lub duchowo, nabra¢ mocy, energii;
rozrosnac sie’; spor /.../ nie rozstrzygniony PT 11, w. 544, 573 - SWar za stownikiem
Trotza rozstrzygniony ‘rozstrzygniety’, im. od rozstrzygngc, m.in. ‘rozwazywszy
co$ postanowi¢, zdecydowac o czyms’; trybem nie rzezniczym PT 1V, w. 913 - SJPD
rzezniczy ‘dotyczacy rzeZnictwa’; kibi¢ /.../ niesktadng PT 111, w. 180 - SJPD sktadny,
przest. ‘zgrabny’; wyprawe niestychang PT V, w. 831, przestrach niestychany Z 111,
w. 478 - SJPD stychany, m.in. ‘co$ jest styszane, co$ sie daje stysze¢’; niestyszanym kro-
kiem W, s. 84 - S]PD styszany, im. od stysze¢ w znaczeniu ‘dajacy sie stysze¢, mozliwy
do ustyszenia’; zmiana /.../ niespodziana G, w. 657, niespodziang rados¢ M, w. 545,
niespodzianym orszakiem M, w. 680, go$¢ niespodziany PT 111, w. 730, o jakiem$ nie-
spodzianem spotkaniu PT V, w. 403, ruch niespodziany PT V, w. 579 - S]PD spodziany
przest., dzis$ reg. ‘przewidziany, przypuszczony’; Smiercig /.../ niespodziewanq PT VI,
w. 456 - SJPD spodziewany ‘przewidywany, oczekiwany’; lotem niesciglym PT X,
w. 41 - SWil $cigly, nie uzywany ‘ktérego tatwo dogonic’; niescigniong checig M,
w. 1169 - L notuje Scigniony, ale przyktady zdan tylko z zaprzeczonym niescignio-
ny, SWar $cigng¢ ‘doscigna¢, dogoni¢, dopedzi¢, wyscignac’; lokaj /.../ nie Smiejgcy
rak podnie$¢ PT III, w. 592 - SJPD smiejgcy, im. od smie¢ ‘mie¢ $miato$¢, odwage
(zrobi¢ co); o$Smiela¢ sie, odwazy¢ sie’; Szczesny /.../ nie urggany SZ, s. 59 - SJPD
urggany, im. od urggaé, m.in. ‘przynosi¢ ujme; uchybiac’; ogien nieustanny PT II,
w. 304 - SWar ustanny, tez w znaczeniu ‘ktéry ustat, przeszty, miniony’; kto /.../ nie-
widzialny P, w. 240, niewidzialne /.../ rozdarto P, w. 759, niewolnik /.../ niewidzialny
PT 111, w. 306, niewidzialny /../ otwor PT 1V, w. 79, pary /.../ niewidzialne PT 1V,
w. 525, muzyk niewidzialnych gtosy PT VI, w. 33, niewidzialnym lotem PT XII, w. 830 -
SJPD widzialny ‘dajacy sie widzie¢, bedacy w zasiegu wzroku; widoczny’, zdobywcy
/.../ nie wpuszczeni PT VIII, w. 705 - SJPD wpuszczony, im. od wpusci¢ ‘umozliwiac
wejscie, dostanie sie do wnetrza czego’; niezachwiana /.../ postac Z 111, w. 609 - SJPD
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zachwiany, im. od zachwia¢ ‘poruszy¢, wytracic ze stanu rownowagi’; polem /../ nie
zaplgtanym w ciemne ogo6lniki, przen. SZ, s. 47 - SJPD zaplgtany, im. od zaplgtac ‘za-
motac; splatac’; w niezbednej zgryzocie M, w. 643 - SJPD zbedny ‘zbyteczny, niepo-
trzebny, niekonieczny’; serc /.../ niezgadnionych M, w. 1385 - SJPD daw. zgadniony
‘odgadniety’; niezgasty ogien Z 11, w. 71 - S]PD zgasty, im. od zgasng¢, m.in. ‘przestac
sie pali¢, ptong¢, $wiecic’; w niezliczonej sile M, w. 1028, niezliczona ttuszcza M, w.
1045, niezliczone hordy PT VIII, w. 45, niezliczone /.../ mrowiska PT XI, w. 42 - SJPD
zliczony, im. od zliczy¢ ‘obliczy¢ co przez dodawanie; podsumowac’; niezmierng
/../ rado$¢ M, w. 545, na niezmiernym tanie M, w. 879, niezmierne /.../ ustugi PT 1,
w. 562, niezmiernego stonica PT X, w. 80, po niezmiernem niebie PT XI, w. 181 - SWil
za L. zmierny ‘mogacy by¢ zmierzonym, mierze podlegly’; niezmierzone niwy M,
w. 961, na niezmierzong btoni P, w. 1116 - SJPD zmierzony, im. od zmierzy¢, m.in. ‘wy-
mierzy¢ pod wzgledem wielkos$ci’; potysk /.../ nieznikomy M, w. 493 - SJPD znikomy,
m.in. ‘bardzo nieznaczny pod wzgledem wielkoSci’; wet - za - wet niezrozumiate
SZ, s. 58 - S]PD zrozumiaty, m.in. ‘dajacy sie wyttumaczy¢, usprawiedliwiony, uza-
sadniony’; niezwtocznym interesem PT VIII, w. 268 - SWar zwtoczny, mato uzywany
przymiotnik od zwtoka, m.in. ‘opdznienie wykonania czego; zwlekanie z czym’; nie
zzetej jarzyny PT II, w. 538, Il w. 573 - SJPD zzZety, im. od zzg¢ ‘Scia¢ (o zbozu), daw-
niej tylko sierpem’.

Przymiotnik niemy ma zatartg etymologie. Jesli uwzglednimy go jako skrét
dawnego przymiotnika niemowny, potwierdzonego w stowniku Lindego, to w opo-
zycji do przymiotnika mowny jawi sie on jako zaprzeczony. Jest on chetnie wyko-
rzystywany przez autora epopei narodowej: wdowa /.../ niema z zalu PT III, w. 598,
Tadeusz /.../ stojac niemy PT V, w. 207, Tadeusz pogladat niemy PT V, w. 257, ukton
niemy Wojskiego PT V, w. 443, Gerwazy stapat /.../ niemy PT V, w. 590, Maciek /.../
niemy PT VII, w. 247, niemej /.../ zatoby PT X, w. 21. Czterokrotnie uzyt tego przy-
miotnika w swym poemacie Seweryn Goszczynski: nieme wargi (rzadczyni) Z 11,
w. 42, nieme duchéw ttumy Z II, w. 482, w niemem jej tonie Z 11, w. 648, w niemym
szeregu Z 111, w. 601. Trzykrotnie postuzyt sie nim Antoni Malczewski przy opisy-
waniu przezy¢ Wactawa i Miecznika po $mierci Marii: Mario! Ty zimna i niema M,
w. 1284, przy jej zwtokach stat w niemej zatobie M, w. 1360, piers rycerska /.../
w swej niemej poboznosci jakby wbita w ziemie M, w. 1437. Przymiotnika nieza-
przeczonego w jego przestarzatej postaci mowny uzyt Juliusz Stowacki w Wactawie:
Smier¢ ich mownymi uczynita smutnie W, s. 81.

Nie wszystkie przymiotniki z przedrostkiem nie- obecne w poematach roman-
tycznych sa zaprzeczone. Dotyczy to tych, ktore sa utworzone od rzeczownikéw
zawierajacych ten morfem: niebieski od niebo PT VI, w. 9, VIII, w. 67, 83, 118, XI, w. 5;
niedzielny od niedziela PT 1, w. 157 (niedzielne ubranie), niedZwiedzi od niedZzwiedz
PT IV, w. 709, 762,908, 919, 975, 988, V, w. 542, VIII, w. 203; niemiecki od Niemiec
PT I, w. 450, VIII, w. 233, XII, w. 338; niemowlecy od niemowle PT 111, w. 73; niewiesci
od niewiasta G, w. 688; niewolniczy od niewolnik G, w. 182.

Wsréd przymiotnikow zaprzeczonych z przedrostkiem bez- nieliczne s3 te,
ktére majg odpowiedniki niezaprzeczone w poematach romantycznych: noc bez-
ksiezycowg W, s. 103 - ksiezycowy W 2; bezprzyktadnq /../ sztuke PT 11, w. 825 -
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przyktadny PT 1; bezsennej nocy M, w. 132, bezsenne wezgtowie W, s. 73 - senny PT
8,G2,Z2,S71.

Kilkakrotnie liczniejsze sa przymiotniki zaprzeczone niemajace odpowiedni-
kéw niezaprzeczonych w tekstach poematéw (16 haset, 33 stowoformy): kucharka
bezbozna PT VI, w. 477, kunszt bezbozny PT XII, w. 194, bezboznej swawoli Z I,
w. 557 - SWar bozny, stp. ‘pobozny’; rozpacza bezbrzeznq P, w. 22 - SJPD brzezny,
przym. od brzeg; zemsty bezczelnej W, s. 110 - SJPD czelny ‘zuchwaty, nadmiernie
$miaty, bezwstydny’, daw. m.in. ‘znakomity, znaczny’; w bezczynnym zachwyceniu
M, w. 1084 - SJPD czynny, m.in. w znaczeniu ‘aktywny’; w bezdennej topieli P, w. 756,
bezdennego dzbanka PT VIII, w. 606, otchtan bezdenna Z 111, w. 783 - SJPD denny,
przym. od dno w znaczeniu ‘najnizsza warstwa, spod czego’; bezdrzewna réwnina
Z 11, w. 331 - SJPD drzewny, m.in. w znaczeniu ‘ztoZony z drzew’; Sedzia /.../ bez-
dzietny PT III, w. 356, Kosciuszko /.../ bezdzietny W, s. 108 - SJPD dzietny ‘majacy
dzieci’; bezecnej zemscie M, w. 1346 - SJPD przest. cny ‘szlachetny, zacny, cnotliwy;
czcigodny, dostojny’; bezlistne drzewa W, s. 96, bezlistnej osiki Z I, w. 391 - S]JPD daw.
listny ‘majacy liscie, lisciasty’; bitwe /.../ beztadng PT 1X, w. 363 - SJPD tadny, m.in.
‘taki, ktéry sprawia estetyczne wrazenie’, raczej od fad, m.in. ‘porzadek’, SWil tadny,
m.in. ‘sktadny’; bez-posagowych wtéczegéw SZ, s. 47 - SJPD posagowy ‘z posagiem,
majatkiem wnoszonym mezowi przez zone przy zawieraniu matzenstwa’; cztek
bezstronny PT XII, w. 51 - S]PD przest. stronny ‘stronniczy’; bezwawrzynnych (istot)
SZ, s. 47 - indywidualizm w powiesci poetyckiej Cypriana Norwida, w stownikach
tylko wawrzynowy; bezwtadna szabla G, w. 881, bezwtadnej skromnos$ci M, w. 1411,
bezwtadnq /.../ szyja PT V, w. 882, bezwtadny oboz Z 11, w. 88, bezwtadng reka Z 111,
w. 651, Nebaba bezwtadny Z 111, w. 934 - S]PD przest. wtadny ‘majacy wtadze, moc;
wtadczy, silny, potezny’; bezzasadnych cierpien Z II, w. 593 - SJPD zasadny ‘majacy
podstawe, uzasadnienie; uzasadniony, umotywowany’.

Pozornie zaprzeczonym przymiotnikiem jest uzyty pieciokrotnie w epopei
narodowej bezbronny w kontekstach wskazujacych na to, ze jest to derywat utwo-
rzony od wyrazenia bez broni. Wymieniony w SJPD dawny przymiotnik bronny ma
znaczenie ‘zabroniony’.

Teresa Skubalanka w swej ksigzce o neologizmach w polskiej poezji roman-
tycznej wymienia przymiotniki bezksiezycowy (ze Stowackiego), niedomarty (ze
Stowackiego) i niedotlaly (z Goszczynskiego) (Skubalanka 1962: 225, 228), a braku-
je w jej opracowaniu uzytego tylko przez Norwida indywidualizmu bezwawrzynny.

Lacznie w analizowanych poematach zostato uzytych 186 zaprzeczonych
przymiotnikéw i imiestowéw przymiotnikowych, co stanowi 1,45 % stownika tych
poematéw. Stowoformy tych zaprzeczen wystapity w liczbie 376, co stanowi 0,34 %
wszystkich stowoform w tych utworach. Jesli chodzi o proporcje miedzy zaprzecze-
niami a ich odpowiednikami niezaprzeczonymi w tekstach poematéw, to okazuje
sie, ze 77 zaprzeczen ma liczniejsze odpowiedniki niezaprzeczone, 25 zaprzeczen
ma taka sama liczbe odpowiednikdéw niezaprzeczonych, a tylko w 13 wypadkach
zaprzeczenia sg liczniejsze niz ich odpowiedniki niezaprzeczone. S to: niecierpliwy,
nie czczy, niedostepny, niemy, niepomny, nieprzyjemny, nieruchomy, nieskoriczony,
nieszczesny, niewczesny, niewstrzymany, niezwykty. Grupa zaprzeczen z przedrostka-
mi nie- i bez- majacych odpowiedniki niezaprzeczone w tekstach poematéw stanowi
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61,4 % haset i 72,9 % stowoform wszystkich uzytych w tych utworach zaprzeczen
przymiotnikow i imiestowdw przymiotnikowych.

Interesujaca jest lista rangowa tych zaprzeczen, gdyz sygnalizuje preferencje
leksykalne poetéw romantycznych. Na czele tej listy z frekwencja 14 jest leksem nie-
my, frekwencja 12 wyrdzniajg sie leksemy nieruchomy i niewinny, a dalsze miejsca
zajmuja: z frekwencja 9: nieznajomy, niezwykly, 8: nieSmiertelny, niewielki, niewier-
ny, 7: nieszczesliwy, niewidzialny, 6: bezwtadny, niepewny, niepojety, nieskoriczony,
niespokojny, nieszczesny, niespodziany, 5: niematy, niezmierny, 4: niecierpliwy, niecny,
nierad, niewczesny, niewzruszony, niezliczony, 3: bezbozny, bezdenny, niebogaty, nie-
czuty, niedobry, niemity, nieodstepny, nieostrozny, niepomny, nieprzyjemny, nieréwny,
niesmiaty, niewdzieczny, 2: bezdzietny, bezlistny, bezsenny, niecaly, niechybny, nie
czczy, niedawny, niedostepny, niedoswiadczony, niegrzeczny, nieochrzczony, niepetny,
niepowszedni, niestychany, niewesotly, niewidzialny, niewstrzymany, niewymowny,
niewyrazny, niezdrowy, niezmienny, niezywy. Pozostate uzyte przez autoréw poema-
tow zaprzeczone przymiotniki i imiestowy przymiotnikowe wystapity pojedynczo.

Jakie jest zréznicowanie nasycenia zaprzeczonymi leksemami analizowanych
poematdéw? Najwiekszy udzial zaprzeczonych przymiotnikéw i imiestowéw przy-
miotnikowych wykazuje powie$¢ poetycka Szczesna C. Norwida - 1,30% haset
w stowniku, 0,63% stowoform w tekscie. Pod tym wzgledem na drugim miejscu jest
Grazyna A. Mickiewicza - 1,22% stownika, 0,53% tekstu. Kolejne miejsca zajmu-
ja: Zamek kaniowski S. Goszczynskiego - 1,10% stownika, 0,40% tekstu i Wactaw
J. Stowackiego - 1,03% stownika, 0,32% tekstu. W Panu Tadeuszu A. Mickiewicza
udziat takich zaprzeczen w stowniku wynosi 0,99%, czyli jest identyczny jak
w Marii, ale ich udziat w tekscie epopei jest mniejszy (0,24%) niz w powiesci poetyc-
kiej A. Malczewskiego (0,37%). Na ostatnich miejscach w tym zakresie s3: poemat
Zygmunta Krasinskiego Przedswit (0,85% stownika, 0,42% tekstu) i utwoér Jézefa
Bogdana Zaleskiego Janusz Bieniawski (0,46% stownika, 0,25% tekstu). Wskazniki
te moga Swiadczy¢ nie tylko o indywidualnych cechach stownictwa poszczegdlnych
poematdw, ale takze o sktonnosci ich autoréw do korzystania z mozliwosci zaprze-
czania leksemdéw koniecznych do poetyckiego konstruowania tekstu.

Wiele uzytych przez poetéw romantycznych zaprzeczen jest wykorzystywa-
nych po mistrzowsku do tworzenia poetyckich obrazéw i kreowania charakterow
i zachowan literackich bohateréw. Najczestszy zaprzeczony przymiotnik niemy
wystapit tylko w 3 poematach, przy czym siedmiokrotnie w epopei narodowej w ob-
razach poetyckich polskich drzew: brzozy, wierzby i topoli oraz przy opisywaniu
zachowania Tadeusza, Gerwazego, Wojskiego i Mac¢ka Dobrzynskiego. Zaprzeczenie
nieruchomy wystepuje wylacznie w Panu Tadeuszu, przy czym zostato uzyte jako
okreslenie bezruchu czworga bohateréw tego utworu: Hrabiego, Tadeusza, Teli-
meny i Macka Dobrzynskiego.

Dwa najcze$ciej wykorzystywane w epopei przymiotniki zaprzeczone zostaty
uzyte w opisie zachowania sie Macka podczas obradowania szlachty:

Maciek stary w posrodku jeden siedziat niemy
I jedna gltowa jego byta nieruchoma. PT VII, w. 247-248
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Doktadna analiza zasobu zaprzeczonych przymiotnikéw i imiestowéw przy-
miotnikowych w 8 poematach reprezentujacych polska epike romantyczna pozwo-
lita ustali¢ proporcje iloSciowe miedzy tymi leksemami i ich stowoformami a ogétem
uzytych w tych tekstach leksemoéw i stowoform. Kazdy co siedemdziesigty leksem
i kazda trzysta si6dma stowoforma w tym korpusie tekstowym to zaprzeczony
przymiotnik lub imiestéw przymiotnikowy. W epice romantycznej wykorzystywa-
ne s3 do zaprzeczania wyrazow tylko przedrostki rodzime nie- i bez-, przy czym
zaprzeczenia z nie- sg okoto dziewieciokrotnie liczniejsze niz z bez-. Z pewnoscia
charakter romantycznego tekstu poetyckiego rzutuje na jako$ciowy zbiér zaprze-
czonych przymiotnikdw i imiestowéw przymiotnikowych, szczegélnie w aspekcie
emocjonalnym i estetycznym. W jakim stopniu stosunki ilo$ciowe, dotyczgce pro-
porcji zasobu takich lekseméw i proporcji miedzy zaprzeczonymi wyrazami a ich
odpowiednikami niezaprzeczonymi, s uzaleznione od charakteru tekstu literackie-
go, mozna bedzie stwierdzi¢ dopiero po analizie poréwnawczej tego zagadnienia
w odniesieniu do innych korpuséw tekstowych.

Rozwigzanie skrotow

A) tytuly analizowanych poematéw romantycznych

G - A. Mickiewicz, Grazyna. Powie$¢ litewska, [w:] tegoz, Powiesci poetyckie, Warszawa
1973, s.5-67.

] - J.B. Zaleski, Janusz Bieniawski. Fragment z rycerskiego rapsodu, [w:] tegoz, Pisma,
wydanie zbiorowe przejrzane przez autora, t. 1, Lwow 1877, s. 142-156.

M - A. Malczewski, Maria, Krakow 1945.

P - Z. Krasinski, Przedswit, oprac. Juliusz Kleiner, wydanie drugie, przejrzane, Krakéw
1922.

PT - A. Mickiewicz, Pan Tadeusz, czyli ostatni zajazd na Litwie. Historia szlachecka z roku
1811 i 1812 we dwunastu ksiegach wierszem, wydanie siédme, oprac. S. Pigon,
Wroctaw 1972.

SZ - C. Norwid, Szczesna. Powies¢, [w:] tegoz, Dwa poematy mitosne, oprac. i wstepem
opatrzyt J. W. Gomulicki, Warszawa 1966, s. 49-65.

W - ]. Stowacki, Wactaw, [w:] tegoz, Trzy poemata, Paryz 1839, s. 63-121.
Z - S. Goszczynski, Zamek kaniowski, oprac. B. Janusz, Lwéw (b.r.w.).

B) stowniki
L - S.B. Linde, Stownik jezyka polskiego, t. 1-VI, wydanie 2, Lwéw 1854-1860.
SJPD - Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. [-XI, Warszawa 1958-1969.

SWar - Stownik jezyka polskiego, red. ]. Kartowicz, A. Krynski, W. Niedzwiedzki, wydanie
fotoofsetowe, t. [-VIII, Warszawa 1952.

SWil - Stownik jezyka polskiego, wypracowany przez A. Zdanowicza i in., wydany przez
M. Orgelbranda, t. I-1I, Wilno 1861.

C) inne

a.-albo

b.r.w. - bez roku wydania
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daw. - dawny

f. - funkcja

im. - imiestéw

in. - inny

m.in. - miedzy innymi
oprac. - opracowat
por. - poréwnaj
przen. - przeno$nia
przest. - przestarzaty
red. - redakcja

reg. - regionalny

rz. - rzeczownikowy
s. - strona

stp. - staropolski
t.—tom

tzw. - tak zwany

ukr. - ukrainski

W. — wers
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Negative adjectives and adjectival participles in romantic poems

Abstract

The article is aresearch attempt to show the participation of a group of negative adjectives and
adjectival participles formed using prefixes nie- and bez- in 8 romantic poems representing
the textual corps of Polish romantic poetry. The negatives with prefix nie- are nine times
more numerous than negatives formed using prefix bez-. Almost each negative is in romantic
poems less numerous than his not negative equivalent. The participation of negatives reach
1,45% of the vocabulary and 0,34% of the text of analyzed corps. From among 7 romantic
poets C. Norwid uses negatives most willingly. Most frequently represented are negatives:
niemy, nieruchomy, niewinny, nieznajomy and niezwykfy. Negatives in romantic poems are
used for semantic and stylistic purposes. Most often they serve the poets to specify the
description of characters and things.



